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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 17. maja 2000 bola v Teherane
podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Iranskej islamskej republiky o
leteckych dopravnych sluzbach. Dohoda nadobudla platnost 30. novembra 2005 v sulade s
clankom 21.
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K oznameniu ¢. 620
2006 Z. z.

DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Iranskej islamskej republiky o
leteckych dopravnych sluzbach

Vlada Slovenskej republiky a vlada Iranskej islamskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),

ako ucastnici Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve otvoreného na podpis v Chicagu 7.
decembra 1944 (16/09/1323),

zelajuc si uzavriet dohodu na tucely zriadenia a poskytovania pravidelnych leteckych dopravnych
sluzieb medzi tizemiami svojich Statov a mimo nich,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Pojmy
Na ucely tejto dohody, ak v texte nie je uvedené inak,

a) pojem ,Dohovor® znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis v
Chicagu 7. decembra 1944 (16/09/1323) vratane vsetkych dodatkov prijatych podla ¢lanku 90
tohto Dohovoru a akejkolvek zmeny Dohovoru alebo dodatkov podla ¢lankov 90 a 94, ak tieto
dodatky a zmeny nadobudli platnost pre obidve zmluvné strany,

b) pojem ,vladne organy civilného letectva® znamena v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo
dopravy, post a telekomunikacii, sekciu civilného letectva a aktukolvek osobu alebo organ
splnomocnené vykonavat funkcie, ktoré v stcasnosti vykonava toto ministerstvo, v pripade
Iranskej islamskej republiky spravcu Organizacie civilného letectva a akuikolvek osobu alebo
organ splnomocnené vykonavat funkcie, ktoré v sucasnosti vykonava tato organizacia,

¢) pojem ,urcena letecka spoloc¢nost® znamena letecki spolocnost, ktora bola urcéena a bolo jej
vydané prevadzkové povolenie podla ¢lanku 3 tejto dohody,

d) pojem ,kapacita“ vo vztahu k lietadlu znamena uzitocné zatazZenie lietadla na trase alebo na
useku trasy a vo vztahu k ,dohodnutym sluzbam® znamena kapacitu lietadla, ktoré sa pouziva
na také sluzby, vynasobenu frekvenciou letov takého lietadla za prislusné obdobie na trase
alebo na useku trasy,

€) pojem ,uzemie“ vo vztahu k Statu znamena zemsky povrch a k nemu prilahlé vodstvo patriace
pod suverenitu tohto Statu,

f) pojmy ,letecka dopravna sluzba“, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba®, ,letecka spolo¢nost”

a ,zastavenie nie na ucely leteckej dopravnej sluzby* maju vyznam uvedeny v clanku 96
Dohovoru,

g) pojem ,tarifa® znamena ceny, ktoré sa uétuju za prepravu cestujucich, batoziny, nakladu a
podmienky, za ktorych tieto ceny platia, vratane podmienok a cien za agenturne a ostatné
sluzby s vynimkou podmienok uhrad za prepravu posty,

h) pojem ,Plan tras* znamena plan tras prilozeny k tejto dohode a akékolvek jeho zmeny schvalené

podrla ustanoveni ¢lanku 13 tejto dohody. Plan tras tvori neoddelitelnu sticast tejto dohody.
Nazvy clankov v tejto dohode v ziadnom pripade neobmedzuju alebo nerozsSiruju vyznam jej
ustanoveni.

Clanok 2
Udelenie prav

1. Kazda zmluvna strana udeli druhej zmluvnej strane prava urcené v tejto dohode na
vykonavanie pravidelnych medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb urcenou leteckou
spolo¢nostou statu druhej zmluvnej strany, akymi st pravo

a) prelietavat bez pristatia ponad tuzemie jej Statu,

b) pristavat na tomto tizemi na ucely, ktoré nesuvisia s leteckou dopravnou sluzbou, a
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¢) pristavat na tomto tizemi v bodoch, ktoré st urcené pre tito trasu v Plane tras prilozenom k
tejto dohode, s cielom nakladat a vykladat v medzinarodnej preprave cestujucich, naklad a
postu.

. Pravo na piatu slobodu bude udelené len na zaklade dohody medzi vladnymi organmi civilného
letectva oboch zmluvnych stran.

. Ziadne z ustanoveni tejto dohody nedava pravo leteckej spolocnosti Statu jednej zmluvnej
strany na uzemi Statu druhej zmluvnej strany nakladat cestujucich, naklad a postu, ktoré su
prepravované za uhradu alebo prenajom a urcené pre iny bod na tzemi Statu druhej zmluvnej
strany.

. V oblastiach, kde je vojensky stav, vojenska okupacia alebo v oblastiach, ktoré st nimi
ovplyvnené, podlieha vykonavanie takych sluzieb schvaleniu prislusnymi kompetentnymi
organmi.

Clanok 3
Urcenie leteckej spolocnosti a prevadzkové povolenie

. Kazda zmluvna strana ma pravo urcit pisomne druhej zmluvnej strane jednu letecku
spolo¢nost alebo niekolko leteckych spolo¢nosti na ucely poskytovania dohodnutych sluzieb na
urcenych trasach a pravo pisomne zrusit alebo zmenit akukolvek urcenu letecku spoloc¢nost
alebo letecké spolocnosti.

. Po prijati takého oznamenia o urceni vladne organy civilného letectva druhej zmluvnej strany v
sulade s odsekmi 3 a 4 tohto ¢lanku vydajii bez meskania urcenej leteckej spolo¢nosti potrebné
prevadzkové povolenie.

. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany mozu pozadovat od leteckej spolo¢nosti
urcenej druhou zmluvnou stranou, aby preukazala svoju sposobilost plnift podmienky
vyplyvajuce zo zakonov a z inych pravnych predpisov, ktoré uvedené organy v sulade s
ustanoveniami Dohovoru obvykle pozaduju pri zabezpecovani medzinarodnych leteckych
dopravnych sluzieb.

. Kazda zmluvna strana ma pravo odmietnut udelit prevadzkové povolenie podla odseku 2 tohto
clanku alebo ulozit podmienky, ktoré povazuje za nevyhnutné pri uplatnovani prav urcenych v
clanku 2 tejto dohody urcenou leteckou spolo¢nostou kedykolvek, ked nie je presvedcena o
tom, Ze prevazna cast majetku a efektivna kontrola tejto leteckej spoloénosti patria zmluvnej
strane, ktora ju urcila, alebo jej Statnym prislusnikom.

. Kedykolvek po splneni ustanoveni odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku moéze takto urcena a opravnena
letecka spoloc¢nost zacat poskytovat dohodnuté sluzby pod podmienkou, Ze platia tarify, ktoré
boli urcené v sulade s ustanoveniami ¢clanku 10, a letové poriadky, ktoré boli urcené v stilade s
ustanoveniami clanku 8 tejto dohody.

Clanok 4
ZruSenie prevadzkového povolenia alebo pozastavenie prav

. Kazda zmluvna strana ma pravo zrusit prevadzkové povolenie alebo pozastavit uplatnovanie
prav urcenych v clanku 2 tejto dohody leteckej spolo¢nosti urcenej druhou zmluvnou stranou
alebo ulozit také podmienky, aké povazuje za nevyhnutné, ak

a) nie je presvedéena o tom, Ze prevazna cast majetku a efektivna kontrola tejto leteckej
spolocnosti patria zmluvnej strane, ktora letecka spolocnost wurcila, alebo Statnym
prislusnikom tejto zmluvnej strany,

b) letecka spolo¢nost nedodrziava zakony a iné pravne predpisy Statu zmluvnej strany, ktora
tieto prava udelila, alebo

c) letecka spolo¢nost nezabezpecuje dohodnuté sluzby v sulade s podmienkami uvedenymi v
tejto dohode.

. Také pravo sa uplatni len po konzultacii s druhou zmluvnou stranou, ak nie je nevyhnutné
ihned zrusit alebo pozastavit povolenie alebo ulozit podmienky uvedené v odseku 1 tejto
dohody, aby sa predislo dalsim poruseniam zakonov a/alebo inych pravnych predpisov.
Konzultacie sa zacnu ¢o najskor po prijati takej ziadosti.
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Clanok 5
Uplatiniovanie zakonov a inych pravnych predpisov

1. Zakony a iné pravne predpisy Statu jednej zmluvnej strany upravujice vstup na tizemie a odlet
z Uzemia jej Statu lietadiel viazanych medzinarodnou leteckou navigaciou alebo upravujice
prevadzku a navigaciu takych lietadiel nad tizemim alebo na tzemi jej Statu sa vztahuju aj na
lietadla urcenej leteckej spoloc¢nosti statu druhej zmluvnej strany.

2. Zakony a iné pravne predpisy Statu jednej zmluvnej strany, ktoré upravuju vstup, pobyt a odlet
cestujucich, posadky, batoziny, nakladu alebo posty z tizemia jej Statu, ako st nariadenia na
vstup, vystup, emigraciu a pristahovalectvo, ako aj colné a hygienické opatrenia, sa vztahuju aj
na cestujucich, posadku, naklad alebo poStu prepravované lietadlom urcenej leteckej
spolocnosti Statu druhej zmluvnej strany, ak sa nachadzaju na tzemi sStatu prvej zmluvnej
strany.

3. Kazda zmluvna strana na poziadanie poskytne druhej zmluvnej strane kopie prislusnych
zakonov a inych pravnych predpisov uvedenych v tomto ¢lanku.

Clanok 6
Oslobodenie od cla a inych platieb

1. Lietadlo urcenej leteckej spolocnosti Statu jednej zmluvnej strany poskytujice medzinarodné
letecké dopravné sluzby, ako aj zasoby paliva, maziv, spotrebné technické zasoby, nahradné
dielce vratane motorov, obvyklého vybavenia a zasob na palube takého lietadla leteckej
spolocnosti Statu jednej zmluvnej strany, ktoré je opravnené poskytovat sluzby na trasach
podla tejto dohody, budu pri prilete na tizemie a odlete z tizemia Statu druhej zmluvnej strany
oslobodené na zaklade reciprocity od cla, inSpekénych poplatkov a inych vnutrostatnych platieb
alebo davok, aj ked su také zasoby skonzumované na palube lietadla alebo pouzité tymto
lietadlom pri letoch ponad tzemie tohto Statu.

2. Palivo, maziva, spotrebné technické zasoby, nahradné dielce, obvyklé palubné vybavenie a
zasoby dovezené na uzemie Statu jednej zmluvnej strany druhou zmluvnou stranou alebo jej
Statnymi prislusnikmi a urcené vylucne na pouzitie lietadlom statu tejto zmluvnej strany budua
oslobodené od cla, inSpek¢nych poplatkov a inych vnutrostatnych platieb alebo davok.

3. Palivo, maziva, iné spotrebné technické zasoby, nahradné dielce, obvyklé vybavenie a zasoby
vzaté na palubu lietadla leteckej spolocnosti statu jednej zmluvnej strany na tizemi statu druhej
zmluvnej strany a pouzité pri medzinarodnych leteckych dopravnych sluzbach budu oslobodené
na zaklade reciprocity od cla, dani, inSpek¢nych poplatkov a inych vnutrostatnych platieb alebo
davok.

4. Obvyklé palubné vybavenie, ako aj materialy a zasoby ponechané na palube lietadla urcenej
leteckej spolo¢nosti Statu kazdej zmluvnej strany mozno vylozit na tizemi statu druhej zmluvnej
strany len so suhlasom colnych organov tohto statu. V takom pripade ich mozno uskladnit pod
ich dohladom, kym sa nevyvezu spat alebo sa s nimi nalozi inak v sulade s colnymi predpismi.

5. Rovnako su na zaklade reciprocity oslobodené od cla a/alebo dani oficiAlne dokumenty
oznacené znacCkou leteckej spolocnosti, ako sui batozinové Stitky, letenky, nakladové listy,
palubné listky a letové poriadky dovezené na uzemie Statu jednej zmluvnej strany, ktoré su
urcené vyluéne na pouzitie urcenou leteckou spolo¢nostou statu druhej zmluvnej strany.

6. Cestujuci, batozina a naklad prepravované priamym tranzitom cez uzemie Statu jednej
zmluvnej strany a neopustajuce priestory letiska na to urcené sa podrobia len zjednoduSenej
kontrole. Batozina a naklad v priamom tranzite su oslobodené od cla a inych obdobnych dani.

Clanok 7
Letiskové poplatky

1. Kazda zmluvna strana moze vyberat alebo povolif, aby sa vyberali spravodlivé a primerané
poplatky za pouzivanie letisk a inych zariadeni, ktoré ma pod vlastnou kontrolou.

2. Kazda zmluvna strana suhlasi s tym, Ze tieto poplatky nebudu vyssie ako poplatky, ktoré platia
za pouzitie letisk urceni dopravcovia jej Statu vykonavajuci podobné medzinarodné letecké
dopravné sluzby.
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Clanok 8
Kapacita

1. Urcené letecké spolocnosti maju spravodlivé a rovnaké moznosti poskytovat dohodnuté sluzby
na urcenych trasach.

2. Pri poskytovani dohodnutych sluzieb budu urcené letecké spolocnosti Statu jednej zmluvnej
strany brat do uvahy zaujmy leteckej spoloCnosti statu druhej zmluvnej strany tak, aby
nepriaznivo neovplyvnili sluzby, ktoré tato druha letecka spolocnost poskytuje na tej istej trase
alebo na jej casti.

3. Prvotnym cielom dohodnutych sluzieb poskytovanych uréenymi leteckymi spolo¢nostami statov
zmluvnych stran je zabezpecit kapacitu pri dostatoénom ¢initeli vyuzitia tak, aby sa vyhovelo
sucasnym a predpokladanym poziadavkam na prepravu cestujucich, nakladu a poSty medzi
uzemim S§tatu zmluvnej strany, ktora letecku spolo¢nost urcila, a tzemim Statu druhej
zmluvnej strany.

4. Podla ustanoveni odsekov 1, 2 a 3 tohto ¢lanku méze urcena letecka spolo¢nost Statu jednej
zmluvnej strany poskytovat aj kapacitu, aby vyhovela poziadavkam na prepravu medzi
uzemiami tretich Statov uvedenych v Plane tras priloZenom k tejto dohode a tzemim Statu
druhej zmluvnej strany.

Clanok 9
Schvalenie letovych poriadkov

1. Na navrh leteckych spolocnosti sa vladne organy civilného letectva dohodnu na kapacite,
frekvencii sluzieb a typoch lietadiel, ktoré maju pouzivat urcéené letecké spolo¢nosti v ramci
dohodnutych sluzieb. Urcené letecké spolocnosti predlozia taky navrh po vzajomnych
konzultaciach, pricom budu brat do uvahy ustanovenia odsekov 1, 2 a 3 tohto ¢lanku.

2. Ak sa urcené letecké spoloCnosti statov zmluvnych stran medzi sebou nedohodnt, otazky
uvedené v odseku 1 sa budu riesit dohodou medzi vladnymi organmi civilného letectva oboch
zmluvnych stran. Kapacita poskytovana uréenymi leteckymi spolo¢nostami zostane nezmenena,
kym vladne organy civilného letectva nedospeju k dohode.

3. Urcena letecka spolo¢nost statu jednej zmluvnej strany poziada vladne organy civilného letectva
Statu druhej zmluvnej strany najneskér tridsat (30) dni pred zacatim poskytovania sluzieb na
urcenych trasach o schvalenie letovych poriadkov. Toto ustanovenie sa vztahuje aj na neskorsie
zmeny. V osobitnych pripadoch mozno tuto lehotu na zaklade suhlasu oboch vladnych organov
civilného letectva skratit.

Clanok 10
Uznanie osvedcéeni a licencii

1. Osvedcenia o sposobilosti lietadla na lietanie, osved¢enia o kvalifikacii a licencie, ktoré vydala
alebo vyhlasila za platné jedna zmluvna strana, pocas ich platnosti uznava za platné aj druha
zmluvna strana, ak poziadavky na vydanie tychto osvedceni alebo licencii alebo na ich
vyhlasenie za platné zodpovedaju minimalnym normam, ktoré mozno pozadovat v sulade s
Dohovorom, alebo ich presahuju.

2. V pripade preletu ponad tuzemie jej Statu si kazda zmluvna strana vyhradzuje pravo odmietnut
uznanie platnosti osvedcéeni o kvalifikacii a licencii, ktoré prislusnikom jej Statu udelila alebo
vyhlasila za platné druha zmluvna strana alebo ktorykolvek iny stat.

Clanok 11
Tarify

1. Tarify, ktoré uctuju letecké spolo¢nosti Statov zmluvnych stran za dohodnuté sluzby, sa urcia
na primeranej urovni, pricom sa zohladnia vSetky prislusné faktory, ako su naklady na
prevadzku, primerany zisk, charakteristika sluzieb a tarify ostatnych leteckych spoloénosti,
ktoré poskytuju pravidelné sluzby na tej istej trase alebo na jej casti.

2. Tarify uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa uréia podla tychto pravidiel:
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a) ak su wurcené letecké spolocnosti Statov oboch zmluvnych stran clenmi nejakého
medzinarodného zdruzenia leteckych dopravcov, v ktorom existuje mechanizmus urcovania
tarif a nariadenie o tarifach pre dohodnuté sluzby, tarify dohodnu urcené letecké spolo¢nosti
Statov zmluvnych stran v sulade s tymto nariadenim o tarifach,

b) ak neexistuje nariadenie o tarifach pre dohodnuté sluzby alebo ak jedna urcena letecka
spolo¢nost alebo obe urcené letecké spolo¢nosti Statov zmluvnych stran nie st ¢lenmi toho
istého zdruzenia leteckych dopravcov uvedeného v odseku 2 pism. a), tarify, ktoré sa budu
uctovat za dohodnuté sluzby, urcia letecké spolo¢nosti Statov zmluvnych stran,

c) takto dohodnuté tarify sa predlozia na schvalenie vladnym organom civilného letectva
zmluvnych stran najneskor tridsat (30) dni pred navrhovanym datumom ich zavedenia,

d) ak sa urcené letecké spoloc¢nosti §tatov zmluvnych stran nemoézu dohodnit na tarifach alebo
ak zmluvna strana neurcila svoju letecku spolo¢nost na poskytovanie dohodnutych sluzieb,
alebo ak pocas prvych patnastich (15) dni z tridsat (30) dnovej lehoty podla odseku 2 pism.
c) tohto ¢lanku vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany oznamia vladnym
organom civilného letectva druhej zmluvnej strany svoju nespokojnost s ktoroukolvek tarifou
dohodnutou urcenymi leteckymi spolo¢nostami Statov zmluvnych stran podla odseku 2
pism. a) a b) tohto clanku, potom sa vladne organy civilného letectva zmluvnych stran
pokusia uréit tarify vzajomnou dohodou. Tuto dohodu mozno dosiahnut na zaklade
ustaleného mechanizmu sadzieb IATA. Tarifa nenadobudne platnost, ak ju neschvalil vladny
organ civilného letectva niektorej zmluvnej strany.

3. Tarify uréené podla ustanoveni tohto ¢lanku ostavaju v platnosti dovtedy, kym sa neurcia nové
tarify.

Clanok 12
Prevod penaznych prostriedkov

Prevod prijmov ziskany leteckymi spolo¢nostami Statov zmluvnych stran sa uskutoc¢ni v sulade s
platnymi devizovymi predpismi oboch Statov. Zmluvné strany sa budu snazit ulahéit taky prevod
zisku.

Clanok 13
Obchodna ¢innost

Urcena letecka spolocnost Statu kazdej zmluvnej strany ma pravo zriadit si na tzemi Statu
druhej zmluvnej strany svoju kancelariu. V pripade vymenovania generalneho zastupcu alebo
vymenovania generalneho zastupcu predaja sa vymenovanie riadi prislusnymi platnymi zakonmi a
inymi pravnymi predpismi statov zmluvnych stran.

Clanok 14
Bezpecnost leteckej dopravy

1. V sulade s pravami a zavizkami medzinarodného prava zmluvné strany opatovne potvrdzuju, ze
ich vzajomné zavéizky na zaistenie bezpecnosti civilného letectva proti ¢inom nezakonného
zasahovania predstavuju neoddelitelnu sticast tejto dohody. Bez obmedzenia aplikovatelnosti
svojich prav a zavdazkov vyplyvajucich z medzinarodného prava budu zmluvné strany
postupovat predovsetkym v stilade s ustanoveniami Dohovoru o trestnych a niektorych inych
¢inoch spachanych na palube lietadla podpisaného v Tokiu 14. septembra 1963 (23/06/1342),
Dohovoru o potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel podpisaného v Haagu 16. decembra
1970 (25/09/1349) a Dohovoru o potlacani protipravnych ¢inov ohrozujucich bezpecnost
civilného letectva podpisaného v Montreale 23. septembra 1971 (01/07/1350) a v stilade so
vSetkymi ostatnymi dohovormi tykajicimi sa bezpecnosti civilného letectva platnymi pre obe
zmluvné strany.

2. Zmluvné strany si na poziadanie navzajom poskytnu vsetku nevyhnutnu pomoc na zabranenie
protipravnemu zmocneniu sa civilnych lietadiel a inym nezakonnym c¢inom proti bezpecnosti
takych lietadiel, ich cestujuacich, posadky, letisk a leteckych navigacnych zariadeni a na
zabranenie akémukolvek inému ohrozeniu bezpecnosti civilného letectva.
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3. Zmluvné strany budu vo vzajomnych vztahoch konat v sulade s ustanoveniami o bezpecnosti
civilného letectva, ktoré prijala Medzinarodna organizacia civilného letectva a zaradila ich ako
dodatky k Dohovoru do takej miery, do akej su tieto bezpecnostné ustanovenia pre zmluvné
strany prijatelné. Zmluvné strany budua vyzadovat, aby u nich registrovani prevadzkovatelia
lietadiel alebo prevadzkovatelia lietadiel, ktori vykonavaju svoju hlavnu ¢innost alebo maju stale
sidlo na tizemi ich Statu, ako aj prevadzkovatelia letisk na tzemi ich statu konali v sulade s
ustanoveniami o bezpecnosti letectva.

4. Kazda zmluvna strana suhlasi s tym, ze od tychto prevadzkovatelov lietadiel mozno vyzadovat
dodrziavanie ustanoveni o bezpecnosti letectva podla odseku 3 tohto ¢lanku, ktoré pozaduje
druha zmluvna strana pri prilete, pobyte alebo odlete z tizemia jej Statu. Kazda zmluvna strana

lietadla a na kontrolu cestujucich, posadky, priru¢nej batoziny, batoziny, nakladu a leteckych
zasob pred nastupom a pocas nastupu alebo nakladania na palubu. Kazda zmluvna strana
bude s porozumenim posudzovat akukolvek poziadavku druhej zmluvnej strany na odévodnené
osobitné bezpecnostné opatrenia na zvladnutie konkrétnej hrozby.

5. Ak sa vyskytne pripad alebo hrozba nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla alebo inych
nezakonnych ¢inov proti bezpecnosti takého lietadla, jeho cestujucich, posadky, letisk alebo
leteckych navigacnych zariadeni, zmluvné strany si budd navziajom pomahat ulahcenim
komunikacie a inymi vhodnymi opatreniami zameranymi na rychle a bezpecné skoncenie
takéhoto pripadu alebo odstranenie hrozby.

Clanok 15
Poskytovanie Statistiky

Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany poskytnu na zZiadost vladnych organov
civilného letectva druhej zmluvnej strany také informacie a Statistické udaje o preprave
vykonavanej v ramci dohodnutych sluzieb urcenou leteckou spolo¢nostou statu prvej zmluvnej
strany na tizemie a z Gzemia Statu druhej zmluvnej strany, aké obvykle pripravuju a predkladaju
urcené letecké spolo¢nosti vladnym organom civilného letectva svojho statu. Akékolvek dodato¢né
Statistické tidaje o prepravach, ktoré moézu vyzadovat vladne organy civilného letectva druhej
zmluvnej strany, podliehaju vzajomnej dohode medzi vladnymi organmi civilného letectva oboch
zmluvnych stran.

Clanok 16
Konzultacie a zmeny

1. Kazda zmluvna strana alebo vladne organy civilného letectva jej Statu mozu kedykolvek
poziadat druhu zmluvnu stranu alebo vladne organy civilného letectva jej statu o konzultacie.

2. Konzultacie na ziadost jednej zmluvnej strany alebo vladnych organov civilného letectva jej
Statu zac¢nu v lehote Sestdesiatich (60) dni odo dna prijatia Ziadosti.

3. Akakolvek zmena tejto dohody nadobudne platnost, ked si obe zmluvné strany oznamia
splnenie ich vnutrostatnych postupov tykajucich sa uzavierania a nadobudnutia platnosti
medzinarodnych zmluv.

4. Bez ohladu na ustanovenia odseku 3 zmeny Planu tras, ktory tvori prilohu k tejto dohode,
mozu dohodnut priamo vladne organy civilného letectva zmluvnych stran a nadobudnu
platnost po ich potvrdeni vymenou diplomatickych nét.

Clanok 17
RieSenie sporov

1. Akykolvek spor medzi zmluvnymi stranami tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto dohody
a jej priloh(y) sa budu zmluvné strany snazit vyriesit predovSetkym rokovaniami. Ak vladne
organy civilného letectva nedosiahnu dohodu, spor sa bude riesit diplomatickou cestou.

2. Ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu rokovaniami, mézu sa dohodnut, Ze postupia spor
osobe alebo organu so ziadostou o uradny posudok.
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3. Ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu podla odsekov 1 a 2 tohto clanku, v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi postupia spor rozhodcovskému organu pozostavajucemu z
troch rozhodcov, z ktorych po jednom vymenuje kazda zmluvna strana a na trefom sa dohodnu
tito dvaja vymenovani rozhodcovia. Kazda zmluvna strana vymenuje rozhodcu v lehote
Sestdesiatich (60) dni odo dna prijatia Ziadosti diplomatickou cestou predlozit spor
rozhodcovskému organu. Treti ¢len bude vymenovany v lehote dalSich Sestdesiatich (60) dni. Ak
niektora zo zmluvnych stran nevymenuje svojho rozhodcu v stanovenej lehote alebo ak sa
vymenovani rozhodcovia v stanovenej lehote nedohodnui na tretom rozhodcovi, zmluvné strany
mozu poziadat prezidenta Rady Medzinarodnej organizacie civilného letectva, aby vymenoval
rozhodcu alebo rozhodcov. Ak je prezident Rady Medzinarodnej organizacie civilného letectva
prislusnikom Statu jednej zo zmluvnych stran, méze potrebné rozhodnutia prijat viceprezident
Rady alebo starsi ¢len Rady. Treti rozhodca musi byt prislusnikom tretieho Statu a bude konat
ako predseda rozhodcovského organu.

4. Rozhodcovsky organ ur¢i svoj vlastny postup.

5. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu dodrziavat akékolvek rozhodnutie postupené na zaklade
tohto ¢lanku.

6. Vydavky rozhodcovského organu vratane poplatkov a vydavkov sudcov znasaju obe zmluvné
strany rovnakym dielom. Vydavky prezidenta Rady suvisiace s postupmi podla odseku 3 tohto
¢lanku sa budu povazovat za sucast vydavkov rozhodcovského organu.

Clanok 18
Vypovedanie dohody
1. Tato dohoda sa uzaviera na neurciti dobu. Kazda zmluvna strana moéze druhej zmluvnej strane

kedykolvek pisomne oznamit svoje rozhodnutie vypovedat tuto dohodu. Toto oznamenie sa
sucasne odoSle Medzinarodnej organizacii civilného letectva.

2. Ak také oznamenie bolo odoslané, platnost tejto dohody sa skoné¢i po uplynuti dvanastich (12)
mesiacov odo dna prijatia oznamenia o jej vypovedani druhou zmluvnou stranou, ak sa obe
zmluvné strany nedohodnii na odvolani tohto oznamenia pred uplynutim danej lehoty. Ak
druha zmluvna strana nepotvrdi jeho prijatie, oznamenie sa povazuje za prijaté po uplynuti
Strnastich (14) dni odo dna jeho prijatia Medzinarodnou organizaciou civilného letectva.

Clanok 19
Silad s mnohostrannymi dohovormi

Ak pre obe zmluvné strany nadobudne platnost mnohostranny dohovor alebo dohoda o letecke;j
doprave, tato dohoda a jej priloha(y) budu zmenené tak, aby boli v sulade s ustanoveniami tohto
mnohostranného dohovoru alebo dohody.

Clanok 20
Registracia
Tato dohoda, jej prilohal(y) a vSetky ich zmeny podliehaju registracii v Medzinarodnej organizacii

civilného letectva.

Clanok 21
Nadobudnutie platnosti

Tato dohoda podlieha schvaleniu v stlade s vnutrosStatnymi pravnymi predpismi Statov oboch
zmluvnych stran a nadobudne platnost dnom vymeny nét o tomto schvaleni.

Dané v Teherane 17. maja 2000 v dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
perzskom a anglickom jazyku, pricom vsetky texty su rovnako autentické. V pripade rozdielnosti
vykladu je rozhodujuce anglické znenie.
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Za vladu Slovenskej republiky:

Eduard Kukan v. r.

Za vladu Iranskej islamskej republiky:

Mahmud HodzZati v. r.
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PRILOHA
Plan tras

1. Trasy, na ktorych bude uréena letecka spolo¢nost (spolo¢nosti) Slovenskej republiky poskytovat

letecké dopravné sluzby:

Vychodiskové Medzilahlé Cielove Body

body body body za

akykolvek bod budu urcené Teheran budu urcené
neskor neskor

2. Trasy, na ktorych bude urcena letecka spolocnost (spolocnosti) Iranskej islamskej republiky

poskytovat letecké dopravné sluzby:

Vychodiskové Medzilahlé Cielové Body

body body body za

akykolvek bod budu urcené Bratislava budu urcené
neskor neskor

Poznamky:

1. Kazda urcena letecka spolocnost moéze poskytovat sluzby v medzilahlych bodoch a bodoch za
urcenych v tejto prilohe k tejto dohode pod podmienkou, Ze medzi tymito bodmi na tzemi Statu
druhej zmluvnej strany sa nebudu uplatnovat prava na piatu slobodu, ak medzi oboma zmluvnymi

stranami nedoslo k dohode na zaklade poziadaviek urcenych leteckych spolo¢nosti.

2. Urcené letecké spolocnosti moézu pri ktoromkolvek lete alebo pri vSetkych letoch vynechat

medzilahlé body a body za na ktorejkolvek urcenej trase.

3. Frekvencie a typy lietadiel, ktoré budu dohodnuté medzi urcenymi leteckymi spolo¢nostami,

podliehaju schvaleniu vladnych organov civilného letectva zmluvnych stran.
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